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Un llamado para la Protección de la Constitución de Japón y lograr la paz 
-- Un llamado a los hermanos y hermanas en el Señor en las iglesias menonitas y en 

otras iglesias en todo Japón – 

“Y juzgará entre las naciones, y reprenderá a muchos pueblos; y volverán sus espadas 
en rejas de arado, y sus lanzas en hoces; no alzará espada nación contra nación, ni se 
adiestrarán más para la guerra.” (Isaías 2:4)	
  
“Bienaventurados los pacificadores, porque ellos serán llamados hijos de Dios.” (Mateo 
5:9) 

El modelo único que debemos seguir en nuestra fe y en la vida es el Señor Jesucristo. 
Nuestro Señor Jesús es el Señor de la Paz, no el Señor de la Guerra. 

¡Qué gozo es que nuestra nación tenga una Constitución de Paz! Es con orgullo que 
podemos decir “Nuestra nación no combate guerras,” “En nuestra nación no vamos a la guerra 
como soldados,” y “Nuestra nación busca la paz para siempre.” También es un mensaje que 
refleja nuestro arrepentimiento y aspiraciones a todo el mundo, incluidos nuestros vecinos 
asiáticos a los que les infligimos un horrible sufrimiento en el pasado. 

La posibilidad de un cambio en nuestra constitución se ha convertido en una probabilidad 
más rápida después de la transición del poder al Primer Ministro Shinzo Abe y su gabinete. En 
abril de 2012, el Partido Democrático Liberal anunció un anteproyecto de una revisión de la 
constitución. Haría que el emperador se convirtiera en jefe de estado, establecería una fuerza 
de defensa nacional, y permitiría que el derecho de autodefensa colectivo pudiera ser ejercido. 
El Primer Ministro Abe ya ha hablado sobre la enmienda al Artículo 96 de la Constitución (el 30 
de enero, en respuesta a una pregunta de un representante del Partido de Restauración de 
Japón). Esto allanaría el camino al parlamento para debatir la revisión. Sin lugar a dudas, la 
intención es cambiar para peor la Constitución del Japón en su totalidad, comenzando con el 
Artículo 9 (el de la renuncia a la guerra). 

Un periodista ha señalado, “Tal vez el Artículo 9, de hecho, pueda ser cambiado y en poco 
tiempo se forme una fuerza de defensa nacional. Esta sensación de tensión ha surgido en la 
política como resultado de la aplastante victoria del Partido Democrático Liberal de Shinzo Abe 
y el aumento del Partido de Restauración de Japón liderado por Shintaro Ishihara en las 
elecciones generales.” (del artículo titulado “Time to Avoid Causing Irritation with a 
Constitutional Revision” en la edición matutina de Asahi Shimbun del 12 de enero, 2013.) 

Con el desarrollo de estos acontecimientos en un momento de tensiones sin precedentes, 
nosotros como anabautistas/menonitas que se han opuesto a todas las guerras y que hemos 
experimentado el martirio de un número importante de miembros debemos reconocer que 
estamos siendo puestos a prueba. Como una iglesia con una historia de paz, no es el momento 
de cerrar nuestras bocas y permanecer callados. Es tiempo de levantarse por el poder de 
nuestro Señor Jesús y decir que “La guerra es el mayor de los pecados,” y “No debemos abrir 
ningún camino que pudiera ser causa de que nuestro país participe en la guerra otra vez.” 

También hacemos un llamado a todos los cristianos que escuchan y siguen las palabras del 
Señor Jesús para defender la Constitución de Japón y su Artículo 9. Es nuestra esperanza 
trascender nuestras fronteras denominacionales y unificarnos para lograr la paz, y con la guía 
del Espíritu Santo, combinar nuestros esfuerzos para que seamos llamados hijos de Dios. 

3 de mayo de 2013, Día de la Constitución 
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Akira Mimoto (Pastor, Kushiro Tottori Mennonite Church. Presidente, Tottori Area Group of 
Article 9 Association) 
Yasuko Momono (Maestro, Furano High School. Miembro, Furano Nozomi Mennonite Church) 
Yoshihiro Kobayashi (Médico de hospicio. Pastor, Sapporo Bethel Mennonite Church) 
Yobu Yaguchi (Profesor, Sendai Shirayuri Women’s College. Sapporo Yuai Mennonite Church) 
Kazuko Ohno (Presidente, Tokyo Honancho Mennonite Church) 
Nozomu Yamada (Profesor, Nanzan University. Kirishima Christian Brotherhood) 
Takeji Nomura (Pastor, Kobe Mennonite Church) 
Atsushi Tokumoto (Pastor, Senri Mennonite Brethren Church) 
Hironori Minamino (Pastor Asociado, Ishibashi Mennonite Brethren Church) 
Tadayuki Ishiya (Pastor, Hiroshima Mennonite Church) 
Shintaro Okazaki (Evangelista Laico, Takibe Brethren in Christ Preaching Place) 
Jun Yamada (Profesor Asociado, Seinan Gakuin University. Kirishima Christian Brotherhood) 
Junji Sasaki (Pastor, Oita Mennonite Church) 
Yoshiharu Maekawa (Co-pastor, Kirishima Christian Brotherhood) 
 
Facilitadores: Kazuko Ohno, Yoshihiro Kobayashi, Junji Sasaki 
 
Dirección de contacto: 
  Junji Sasaki 
  Oita Mennonite Church 
  7-1 Nakatsuru 2-chome, Oita-shi 870-0939 
  Japan 
	
  


